AR-15/M16 QUICK DETACH SLING KITS - BROWNELLS QD SLING KIT

QD Sling Mount Kit includes Rail Mount Front Loop QD w/ Swivel and EZ
Carbine Sling Mount w/ Swivel QD Wide Sling Kit includes Rail Mount Front Loop
QD w/Swivel , EZ Carbine Sling Mount w/ Swivel, and V-TAC Wide Padded Sling
in black QD Sling Kit includes Rail Mount Front Loop QD w/ Swivel, EZ Carbine
Sling Mount w/ Swivel, and V-TAC Quick Adjust Sling in black

Attributes

Name: BROWNELLS QD SLING KIT
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 100007046

Mfr. No.:

Color: Black

Make: AR-15

Delivery weight: 0.386kg

Item details

Made in USA
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AR15/M16 Quick Detach Sling Kits
Sicherheitshinweise

Einleitung

Danke, dass du dich fir die AR15/M16 Quick Detach Sling Kits von Brownells entschieden hast. Dieses Handbuch
bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anleitungen, um die sichere und effektive Verwendung deines Sling Kits
zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgféltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberpriife das Sling Kit vor jeder Benutzung auf Schaden oder Abnutzung.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedtirftigen Personen.
Modifiziere das Sling Kit in keiner Weise; Anderungen kénnen die Sicherheit beeintrachtigen.
Wenn du Mangel oder Probleme feststellst, stelle die Benutzung sofort ein und suche Hilfe.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Gefahrenidentifikation:

® Unsachgemale Installation kann zu Rutschen oder Versagen wahrend der Nutzung fihren.
® Die Verwendung des Slings mit inkompatibler Ausriistung kann Unfélle verursachen.

® Anweisungen zur Vermeidung von Gefahren:

® Befolge stets die Installationsanweisungen in diesem Handbuch.

® Stelle sicher, dass alle Komponenten vor der Benutzung sicher befestigt sind.

® Uberpriife regelméRig den Zustand des Slings und der Halterungen, um die Sicherheit zu
gewabhrleisten.

® Uberschreite nicht die empfohlenen Gewichtslimits fur den Sling.

® Altershezogene Warnungen:

® Dieses Produkt ist nicht fiir die Verwendung durch Personen unter 18 Jahren ohne Aufsicht eines
Erwachsenen vorgesehen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation:

Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

Befestige den Rail Mount Front Loop QD mit Swivel an der vorgesehenen Schiene deiner Feuerwaffe.
Befestige den EZ Carbine Sling Mount mit Swivel sicher am Empfangerverlangerungsrohr.

Stelle sicher, dass der QD Swivel ordnungsgemal am Sling befestigt und sicher angezogen ist.

2. Nutzung:

® Stelle den Sling auf die gewiinschte Lange ein und achte auf einen bequemen Sitz.
® Teste den Sling, indem du sanften Druck ausibst, bevor du eine Aktivitat beginnst.
® Behalte immer deine Umgebung im Auge, wahrend du den Sling verwendest.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften.

® Wenn das Produkt beschadigt oder nicht mehr funktionsfahig ist, ziehe in Betracht, die Materialien, wo
mdglich, zu recyceln.

® Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmill, wenn es geféhrliche Materialien enthalt.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich der Sicherheit und Nutzung der AR15/M16 Quick Detach Sling Kits wende dich
bitte an die Kontaktinformationen des Herstellers, die mit deinem Produkt bereitgestellt werden.

Danke, dass du dich an diese Sicherheitsrichtlinien haltst. Deine Sicherheit hat fiir uns oberste Prioritat, und wir
hoffen, dass du dein AR15/M16 Quick Detach Sling Kit verantwortungsbewusst nutzen kannst.



AR15/M16 Quick Detach Sling Kits Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the AR15/M16 Quick Detach Sling Kits by Brownells. This guide provides essential safety
information and instructions to ensure the safe and effective use of your sling kit. Please read this document carefully
before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always inspect the sling kit for damage or wear before each use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Do not modify the sling kit in any way; alterations can compromise safety.

If you notice any defects or issues, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification:

® Improper installation may lead to slippage or failure during use.
® Using the sling with incompatible equipment can cause accidents.

® |nstructions for Avoiding Hazards:

Always follow the installation instructions provided in this guide.
Ensure that all components are securely fastened before use.
Regularly check the condition of the sling and mounts to ensure safety.
Do not exceed the recommended weight limits for the sling.

® AgeSpecific Warnings:

® This product is not intended for use by individuals under the age of 18 without adult supervision.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Attach the Rail Mount Front Loop QD with Swivel to the designated rail on your firearm.
Securely fasten the EZ Carbine Sling Mount w/ Swivel to the receiver extension tube.
Ensure that the QD Swivel is properly attached to the sling and securely fastened.

2. Usage:
® Adjust the sling to your desired length, ensuring a comfortable fit.

® Test the sling by applying gentle pressure before engaging in any activity.
® Always maintain awareness of your surroundings while using the sling.

Disposal Instructions
® Dispose of the product in accordance with local regulations.

® |f the product is damaged or no longer functional, consider recycling materials where possible.
® Do not dispose of the product in regular household waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the safety and usage of the AR15/M16 Quick Detach Sling Kits, please refer
to the manufacturer's contact information provided with your product.



Thank you for adhering to these safety guidelines. Your safety is our priority, and we hope you enjoy using your
AR15/M16 Quick Detach Sling Kits responsibly.



Instrucciones de Seguridad para el Kit de Sling QD
AR15/M16

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Sling QD AR15/M16 de Brownells. Esta guia proporciona informacién esencial sobre
seguridad e instrucciones para garantizar el uso seguro y efectivo de tu kit de sling. Por favor, lee este documento
cuidadosamente antes de utilizar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice Unicamente para su proposito previsto.

Inspecciona siempre el kit de sling en busca de dafios o desgaste antes de cada uso.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

No modifiques el kit de sling de ninguna manera,; las alteraciones pueden comprometer la seguridad.
Si notas algun defecto o problema, interrumpe su uso de inmediato y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® |dentificacion de Peligros:

® Lainstalacion incorrecta puede llevar a deslizamientos o fallos durante el uso.
® Usar el sling con equipos incompatibles puede causar accidentes.

® |nstrucciones para Evitar Peligros:
Siempre sigue las instrucciones de instalacion proporcionadas en esta guia.
Asegurate de que todos los componentes estén firmemente sujetos antes de usar.
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® Revisa regularmente la condicion del sling y los montajes para garantizar la seguridad.
®* No excedas los limites de peso recomendados para el sling.

* Advertencias Especificas por Edad:

® Este producto no esté destinado para ser utilizado por personas menores de 18 afios sin supervision
adulta.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién:

Asegurate de que tu arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura.

Adjunta la Anilla Frontal QD de Montaje en Riel con Swivel al riel designado en tu arma de fuego.
Sujeta firmemente el Montaje de Sling para Carabina EZ con Swivel al tubo de extensién del receptor.
Asegurate de que el Swivel QD esté correctamente adjunto al sling y bien sujeto.

2. Uso:
® Ajusta el sling a la longitud deseada, asegurando un ajuste cémodo.

® Prueba el sling aplicando presion suave antes de participar en cualquier actividad.
® Mantén siempre la conciencia de tu entorno mientras usas el sling.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
® Si el producto estéa dafiado o ya no es funcional, considera reciclar los materiales donde sea posible.
* No deseches el producto en la basura doméstica regular si contiene materiales peligrosos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad y el uso del Kit de Sling QD AR15/M16, consulta la
informacion de contacto del fabricante proporcionada con tu producto.

Gracias por seguir estas directrices de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad, y esperamos que disfrutes
usando tu Kit de Sling QD AR15/M16 de manera responsable.



Instructions de sécurité pour le kit de montage de
sling QD AR15/M16

Introduction

Merci d'avoir choisi le kit de montage de sling QD AR15/M16 de Brownells. Ce guide fournit des informations
essentielles sur la sécurité et des instructions pour garantir une utilisation sire et efficace de votre kit de sling.
Veuillez lire ce document attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de sécurité générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues.

Inspectez toujours le kit de sling pour déceler des dommages ou une usure avant chaque utilisation.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Ne modifiez en aucun cas le kit de sling ; les modifications peuvent compromettre la sécurité.

Si vous remarquez des défauts ou des problemes, cessez immédiatement I'utilisation et demandez de l'aide.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation
* |dentification des dangers :

® Une installation incorrecte peut entrainer un glissement ou une défaillance pendant |'utilisation.
® Utiliser le sling avec un équipement incompatible peut causer des accidents.

® |nstructions pour éviter les dangers :

® Suivez toujours les instructions d'installation fournies dans ce guide.

® Assurezvous que tous les composants sont solidement fixés avant |'utilisation.
® Vérifiez régulierement I'état du sling et des supports pour garantir la sécurité.
®* Ne dépassez pas les limites de poids recommandées pour le sling.

* Avertissements spécifiques a lI'age :

® Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes de moins de 18 ans sans supervision
adulte.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation :

Assurezvous que votre arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.

Fixez la boucle avant de montage rail QD avec swivel sur le rail désigné de votre arme a feu.
Fixez solidement le support de sling EZ Carbine avec swivel sur le tube d'extension du récepteur.
Assurezvous que le swivel QD est correctement attaché au sling et solidement fixé.

2. Utilisation :

® Ajustez le sling a la longueur souhaitée, en vous assurant qu'il est confortable.
®* Testez le sling en appliqguant une pression douce avant de vous engager dans toute activité.
® Maintenez toujours une conscience de votre environnement lors de I'utilisation du sling.

Instructions de mise au rebut

® Disposez du produit conformément aux réglementations locales.
® Sile produit est endommagé ou ne fonctionne plus, envisagez de recycler les matériaux lorsque cela est

possible.
®* Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires s'il contient des matériaux dangereux.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et l'utilisation des kits de montage de sling QD
AR15/M16, veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec votre produit.

Merci de respecter ces directives de sécurité. Votre sécurité est notre priorité, et nous espérons que vous
apprécierez l'utilisation de vos kits de montage de sling QD AR15/M16 de maniére responsable.



Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Cinghie QD
AR15/M16

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Cinghie QD AR15/M16 di Brownells. Questa guida fornisce informazioni essenziali
sulla sicurezza e istruzioni per garantire I'uso sicuro ed efficace del tuo kit di cinghie. Ti preghiamo di leggere
attentamente questo documento prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.

Controlla sempre il kit di cinghie per eventuali danni o usura prima di ogni utilizzo.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Non modificare il kit di cinghie in alcun modo; le alterazioni possono compromettere la sicurezza.
Se noti difetti o problemi, interrompi immediatamente I'uso e cerca assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

* |dentificazione dei Rischi:

® Un'installazione impropria pud portare a scivolamenti o guasti durante I'uso.
® Utilizzare la cinghia con attrezzature incompatibili pud causare incidenti.

® |struzioni per Evitare i Rischi:
Segui sempre le istruzioni di installazione fornite in questa guida.
Assicurati che tutti i componenti siano fissati saldamente prima dell'uso.
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® Controlla regolarmente le condizioni della cinghia e dei supporti per garantire la sicurezza.
® Non superare i limiti di peso raccomandati per la cinghia.

®* Avvertenze Specifiche per I'Eta:

® Questo prodotto non e destinato all'uso da parte di individui di eta inferiore ai 18 anni senza
supervisione di un adulto.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

Assicurati che la tua arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Fissa I'Anello Anteriore QD per Montaggio su Rail con girello sul rail designato della tua arma.
Fissa saldamente il Montaggio per Carabina EZ con girello al tubo di estensione del ricevitore.
Assicurati che il Girello QD sia correttamente attaccato alla cinghia e fissato saldamente.

2. Uso:
® Regola la cinghia alla lunghezza desiderata, assicurandoti che sia comoda.

® Testa la cinghia applicando una leggera pressione prima di intraprendere qualsiasi attivita.
® Mantieni sempre consapevolezza dell'ambiente circostante mentre utilizzi la cinghia.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.
® Se il prodotto € danneggiato o non funziona piu, considera di riciclare i materiali dove possibile.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici se contiene materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza e l'uso del Kit di Cinghie QD AR15/M16, ti
preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con il tuo prodotto.

Ti ringraziamo per aver rispettato queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza € la nostra priorita e speriamo
che tu possa utilizzare il tuo Kit di Cinghie QD AR15/M16 in modo responsabile.



AR15/M16 Quick Detach Sling Kits Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit AR15/M16 Quick Detach Sling Kits sarjan Brownellsilta. Tamé& opas tarjoaa olennaista
turvallisuustietoa ja ohjeita, jotta voit kayttad hihnakiinnikkeitasi turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma asiakirja
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Tarkista aina hihnakiinnitys vaurioiden tai kulumisen varalta ennen jokaista kayttoa.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Ala muokkaa hihnakiinnikkeita millaan tavalla; muutokset voivat vaarantaa turvallisuuden.
Jos huomaat vikoja tai ongelmia, lopeta kaytto valittomasti ja hae apua.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

® Vaarojen Tunnistaminen:

® VAaara asennus voi johtaa liukumiseen tai epdonnistumiseen kayton aikana.
® Hihnan kayttaminen yhteensopimattoman véalineen kanssa voi aiheuttaa onnettomuuksia.

® Ohjeet Vaarojen Valttamiseksi:

Noudata aina tassé oppaassa annettuja asennusohjeita.

Varmista, ettd kaikki osat on kiinnitetty turvallisesti ennen kayttoa.

Tarkista séanndllisesti hihnan ja kiinnikkeiden kunto turvallisuuden varmistamiseksi.
Al4 ylita hihnalle suositeltuja painorajoja.

® Jkdkohtaiset Varotoimet:

® Tama tuote ei ole tarkoitettu alle 18vuotiaiden henkildiden kayttddn ilman aikuisen valvontaa.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus:

Varmista, ettd aseesi on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.

Kiinnita Rail Mount Front Loop QD w/ Swivel aseesi maéaritettyyn railiin.

Kiinnita EZ Carbine Sling Mount w/ Swivel tiukasti vastaanottoputkeen.
Varmista, ettd QD Swivel on kunnolla kiinnitetty hihnaan ja kiinnitetty turvallisesti.

2. Kaytto:
® S&ada hihnaa haluamaasi pituuteen varmistaen mukava istuvuus.

® Testaa hihnaa kohdistamalla varovasti painetta ennen toimintaa.
® Pida aina huolta ymparistostasi hihnaa kayttaessasi.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten maaraysten mukaisesti.

® Jos tuote on vaurioitunut tai ei enda toimi, harkitse materiaalien kierrattdmista, jos mahdollista.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja

Kaikissa kysymyksissa tai huolenaiheissa, jotka liittyvat AR15/M16 Quick Detach Sling Kits sarjan turvallisuuteen ja
kayttdon, ota yhteyttd valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu tuotteesi mukana.



Kiitos, etté noudatat naité turvallisuusohjeita. Turvallisuutesi on meille tarkead, ja toivomme, ettd nautit AR15/M16
Quick Detach Sling Kits sarjan vastuullisesta kaytosta.



AR15/M16 Snabbkopplingsremmar
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valde AR15/M16 Snabbkopplingsremmar fran Brownells. Denna guide innehaller viktig
sékerhetsinformation och instruktioner for att sakerstélla séker och effektiv anvandning av din remkit. Vanligen las
detta dokument noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte.

Inspektera alltid remkitskomponenterna for skador eller slitage fére varje anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Modifiera inte remkit pa ndgot satt; andringar kan aventyra sakerheten.

Om du upptacker nagra defekter eller problem, avbryt anvandningen omedelbart och s6k hjalp.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

® |dentifiering av risker:

® Felaktig installation kan leda till glidning eller felaktig funktion under anvandning.
® Anvandning av remmen med inkompatibel utrustning kan orsaka olyckor.

® |nstruktioner fér att undvika risker:
Folj alltid installationsinstruktionerna som anges i denna guide.
Se till att alla komponenter &r ordentligt fasta fére anvandning.
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® Kontrollera regelbundet remmen och fastena for att skerstélla séakerheten.
® Overskrid inte de rekommenderade viktgranserna for remmen.

¢ Aldersspecifika varningar:

® Denna produkt ar inte avsedd for anvandning av individer under 18 ar utan vuxens tillsyn.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Installation:

® Se till att ditt vapen &r oladdat och riktat i en séker riktning.

® Fast Rail Mount Front Loop QD med Swivel p& den angivna skenan pa ditt vapen.
® Sakert fasta EZ Carbine Sling Mount med Swivel pa mottagartuben.

® Se till att QD Swivel ar korrekt fast vid remmen och ordentligt fastsatt.

2. Anvédndning:
® Justera remmen till 6nskad langd, vilket sakerstaller en bekvam passform.

* Testa remmen genom att applicera forsiktig tryck innan du engagerar dig i nagon aktivitet.
® Var alltid medveten om din omgivning nar du anvander remmen.

Avfallsinstruktioner

® Kassera produkten i enlighet med lokala féreskrifter.
® Om produkten &r skadad eller inte langre fungerar, Gvervag att tervinna material dar det ar mojligt.
® Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall om den innehaller farliga material.

Kontaktinformation for Ytterligare Stod



For eventuella forfragningar eller bekymmer angéende siakerheten och anvandningen av AR15/M16
Snabbkopplingsremmar, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som medféljer din produkt.

Tack for att du foljer dessa séakerhetsriktlinjer. Din sakerhet ar var prioritet, och vi hoppas att du njuter av att anvanda
din AR15/M16 Snabbkopplingsremmar pa ett ansvarsfullt satt.



Bezpecnostni pokyny pro sady QD Sling AR15/M16

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali sady QD Sling AR15/M16 od spoleénosti Brownells. Tento priivodce poskytuje zakladni
bezpecnostni informace a pokyny k zajisténi bezpecného a efektivniho pouzivani vasi sady sling. Pfed pouzitim
vyrobku si prosim dikladné prectéte tento dokument.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze k uréenému ucelu.

Pfed kazdym pouzitim vzdy zkontrolujte sadu sling na poskozeni nebo opotfebeni.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Nemeéiite sadu sling Zadnym zpUsobem; Upravy mohou ohrozit bezpeénost.

Pokud si vS§imnete jakychkoli vad nebo problémd, okamzité pfestaiite pouZivat a vyhledejte pomoc.

Specifické bezpe€nostni opatFeni pfi pouzivani
* |dentifikace nebezpeci:

® Nespravna instalace mlze vést k sklouznuti nebo selhani béhem pouzivani.
® Pouzivani sling s nekompatibilnim vybavenim miZe zpUsobit nehody.

* Pokyny pro vyhybani se nebezpe€im:

VZdy dodrzujte pokyny pro instalaci uvedené v tomto prdvodci.

Ujistéte se, Ze jsou vSechny komponenty pfed pouzitim pevné pfipevnény.
Pravidelné kontrolujte stav sling a montazi, abyste zajistili bezpe€nost.
Nepfekracujte doporuc¢ené hmotnostni limity pro sling.

® Varovani pro specifické vékové skupiny:
® Tento vyrobek neni uréen pro pouZiti osobami mladSimi 18 let bez dozoru dospélé osoby.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

® Ujistéte se, Ze je vaSe stfelné zafizeni vybito a sméfuje bezpecnym smérem.

® Pfipojte Pfedni smycku QD pro montaz na liStu s/oto€nym hakem k urCené listé na vaSem stfelném
zafizeni.

® Pevné pfipevnéte EZ Carbine Sling Mount s/oto€nym hakem k rozSifovaci trubce pfijimace.

® Ujistéte se, ze je QD otocny hak spravneé pfipojen k sling a pevné pfipevnén.

2. Pouziti:
® Nastavte sling na pozadovanou délku, aby zajistil pohodIné noSeni.

® Pred zapocetim jakékoliv aktivity vyzkouSejte sling jemnym tlakem.
® Vzdy si udrzujte povédomi o svém okoli pfi pouzivani sling.

Pokyny pro likvidaci
® Likvidujte vyrobek v souladu s mistnimi predpisy.

® Pokud je vyrobek poskozeny nebo jiz nefunkéni, zvazte recyklaci materialll, pokud je to mozné.
®* Nevyhazujte vyrobek do béZzného doméaciho odpadu, pokud obsahuje nebezpe&né materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti a pouzivani sad QD Sling AR15/M16 se prosim obratte na
kontaktni informace vyrobce uvedené s vaSim vyrobkem.



Dékujeme, Ze dodrzujete tyto bezpecnostni pokyny. VaSe bezpec€nost je nasi prioritou a doufame, Ze si uzijete
pouzivani sad QD Sling AR15/M16 zodpovédné.



